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\V. JIIHFBICTUKA B KOHTEKCTI IH-TEPOQUCLMITITIHAPHUX CTY.QIA
YOK 811.111'374.2/.7:[001.4:61]

MNopaieHko OneHa B’savyecnaBiBHa

KaHangat goinonoriYHnxX Hayk, JOUEHT

OOUEHT Kadeapu iHO3EMHNX MOB

3anopis3bkun AepxaBHUA MEOUYHUIN YHIBEpCUTET

HABYAIIbHUA MEOQUYHUIA CITOBHMUK: )
BA30BI NPUHLUUIMN TA CTPYKTYPA (HA MATEPIAJTI AHFMMOMOBHOI
MEOWYHOI TEPMIHONOCI)

AHomauisa. [ocnidxeHHs npoeedeHo 8 pamkax LSP (language for specific
purposes) rekcukoepadpii, a came aH2/10MO8HOI Medu4YHoi mepmiHoepadpii. Mema
cmammi nosniseae 8 po3pobui bazosux nMpuUHYUMNie Hag4yaribHO20 MeOUYHO20 CITI08HUKA
ma rniepedbayae 8UpPIlEHHST HU3KU 3a80aHb: sug4yeHHs1 doceidy y cehbepi meopemuyHoi U
rpakmuyHoi  niekcukozpadghii,  OKpecrieHHss  rnpobremM  aHa2lIOMOBHOI  MEeOUYHOI
mepmiHonoeaii, po3pobka cucmemu 6i06opy mepmiHie i CmpyKmypu aH2/I0MO8HO20
Hag4aslbHo20 Medu4yHo20 crioeHUKa. O6’ekmom OOCriOKeHHS € aH2rIoMo8Ha MeOuYHa
mepmiHoepapisi, a npedMemom — MPUHUUNU yKrnadaHHs aH2/loMO8HO20 MeOUYHO20
HagyasbHo20 Ccri08HUKa. [lna docsiegHeHHss memu b6yro 3acmoco8aHO KOMIIIEKCHY
MemoQ0os1o2il0; aHaslimu4yHuUl 02110 meopemuyHoi nimepamypu, eudaHOi 8 pamKax
aHa2I10MOBHOI MeOUYHOI mepMiHOI02ii ma HayKo80-rpakmu4Hoi mepmiHoepadgii; Memod
JleKcukoepaghiyHo20 aHanisy — O0nsi po3pobku cmpykmypu C/I08HUKa;, Memod
Kpumu4Ho20 aHanisy — 0rs eus4eHHs1 ocobriueocmed ykradaHHS Cri08HUKa, 3icmagHul
mMemoO — Ornd y3a2allbHeHHs1 ompumMmaHux OaHux. Haykosa HOBU3Ha OOC/IOXEHHS
rnosseae 8 momy, Wo 8 cmammi enepwe O0cCnioXeHo npobremu mepmiHogpaghiyHor
peecmpauii aH2lloMO8HO20 MEeOUYHO20 MmepMiHa 3 eKcmparnosnayieto Ha memoou U
niéxoou, WO 3acmocosyrombcs 0 4Yac Kooucpikauii MeOUYHO20 KOHUuernmy 8
HagyasibHOMY CI/I08HUKY. Y cmammi augyeHo 00c8i0 yKrnadaHHS HagyarlbHUX CITI08HUKIE,
3arnporoHO8aHO OCHOBHI MPUHUUNU KOMMO3uyii crioeHUka. Po3pobneHo cucmemy
8i0bopy mepmiHie, sIKi MOXymb O6ymu eK/ro4YeHi 00 Cr/I08HUKa, 3 ypaxy8aHHSIM PieHsI
80s100iHHSA cmydeHmamu aHariliCbKOK MO80K ma (haxo80 MepPMiHOM02IEr0.
Pesynbsmamu 0OocniOxeHHs1 3aceidyusnu, wo 0 4ac po3pobku basosux npuHyuUnie
CMBOPEHHS Hag4yarlbHO020 MeOUYHO20 CII08HUKa HEObXIOHO 8paxosysamu ocobrugocmi
MeOUYHOI mepMIHOI02iYHOI cucmeMu (8KoYaryu 2peubKy, NamuHCbKy U aHanilicbKy
Mo8U) i cucmeMHi 8IOHOCUHU 8cepeOuHi Hel, a makox 0oceid, HaKornu4vyeHul y MeduYHil
mepmiHoepaii ma 3azarsbHil nekcukozpadii. JepiHiuis, sika 6yde ygedeHa 00 cKnady
C/IOBHUKa, Mae€ 8KYamu i JIiH28ICMUYHI, U €eHUUKIoneoOuyHi napamempu, wWo
cripusimume cucmemMHOMY PO3YMIHHIO Medu4yHO20 mepMiHa Kopucmyesadyem, bepydu 00
ygaau maki ocobriueocmi medu4yHoOi mepmiHosioegii, Sk emumorsoais i bazamo3Ha4qyHicmb
mepmiHa, HasieHicmb CUHOHIMII, abpesgiamyp, erioHiMig, CKOpOYeHb ma HeoJs102i3Mie.
Bpaxosyrouu yeecb KoMrnekc eumoz, 00 poboyux epyn, siki 6ydymb npayroeamu Had
CMBOPEHHSIM HasyallbHUX C/I08HUKIE6 makux murie, Maromb Oymu 3aryyeHi sk
NiHegicmu, mak | cneuianicmu pi3HUX earny3ed MeoOuyuHu. Ha Oeskux emanax
HeobxiOHot 6yOde U dorlomoea rpozpamicmis.

Knroyoei cnoea: aHariomosHa medudyHa mepmiHozpaghis, Hag4yasilbHUll CrI08HUK,
MeOuYHUU mepMiH, CmpyKmypa cri08HUKa, rosliceMisl.

Abstract. The work was conducted within the framework of LSP (language for
specific purposes) lexicography, English medical terminography. The purpose of the
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article is to work out the basic principles of learner's medical dictionary. The tasks of the
research are to study the experience in the field of theoretical and practical lexicography,
to outline the problems of English medical terminology, to develop a system of selection
of terms and structure of English learner's medical dictionary. The object of the study is
English medical terminography and the subject is the principles of compiling English
medical learner's dictionary. To achieve this purpose, a comprehensive methodology
was applied: an analytical review of theoretical literature published in the framework of
the English medical terminography, scientific and practical terminology; the method of
lexicographic analysis was employed to work out a dictionary structure; the method of
critical analysis was used to study the features of dictionary compilation; the
comparative method was applied to summarize the data obtained. The scientific novelty
of the study is that the article first explores the problems of terminographic registration of
English medical term with the extrapolation to methods and approaches used in the
codification of the medical concept in a learner's dictionary. The article examines the
experience of learner's dictionaries compilation, proposes the basic principles of the
dictionary composition. Taking into account students’ level of proficiency in English and
special terminology, the system for selecting terms into the dictionary has been
developed. The results of the study have shown that the development of basic principles
for the creation of learner's medical dictionary should consider the peculiarities of
medical terminology system (including Greek, Latin and English) and the systematic
relationships within it, as well as the experience gained in medical terminography and
general lexicography. The definition should include both linguistic and encyclopaedic
parameters, it will facilitate the systematic understanding of a medical term by users,
taking into account such features of medical terminology as etymology and polysemy of
the term, synonymy, abbreviations, eponyms and neologisms. In view of the suggested
range of requirements, linguists as well as specialists in various fields of medicine
should be involved into the groups that will work at the creation of such types of
learner’s dictionaries. At some stages, the assistance of programmers will be necessary.

Key words: English medical terminography, learner's dictionary, medical term,
dictionary structure, polysemy.

BcTyn

CTpiMKMIA pO3BUTOK TEXHOSON Hada€ LIMPOKI MOXIMBOCTI ONS LWBWAKOI
NPOAYKTUBHOI B3aEMOfil HaAyKOBUSAM pi3HUX cdep AOignbHOCTI 3 MeTow
CBOEYACHOrO0 BUpIlLEHHA npobnem cycninbCctBa, Yy TOMYy u4ucnii W B
3aranbHoeBponencbkoMy BuUMIpi. OcobnmBO HaranbHUM CbOrogHi € MUTaHHSA
iHTerpoBaHoi poboTK MIHrBICTIB i MeguKiB AN CTBOPEHHS MANiAHOT KOMYHiKauil Ha
PI3HUX PIBHAX: MDK cneuianictaMu B Pi3HUX ranysax MeguuuMHU Ta CYMDKHUX
rany3six 3HaHb, MK nikapemMm i nauieHTOM, MK BUKIagayem i CTyOeHTOM.
®diHanbHOK MEeTOK Takol chiBnpaui € CBOEYacCHi AiarHocTuka, NiKyBaHHS Ta
npodinakTnka xaopob.

Mmobani3auis aHrnincbLkoi MOBM BUMarae came Big nekcukorpadis
CUCTEMHOrO BUBYEHHS NMUTaHb MeaudHol TepmiHorpadii (LSP nekcukorpadii) 3
METOK YCyBaHHA TPYOHOLUIB PO3YyMIiHHSA, I[HTepnpeTtauili Ta BUKOPUCTaHHSA
MeOUYHUX TEepMIiHIB 3a [OMOMOrok CIiOBHUKIB. Lle € cknagHum 3aBAaHHAM,
BMPILLEHHSA SKOro Mae OyTu CTPYKTYpOBaHO Ha [eKifnbka eTaniB 3 ypaxyBaHHSM
noTpeb kopucTyBava.

Hawe pocnimkeHHa NpuUcBAYEHO HaB4YanbHiM niekcukorpadii Sk cknagosin
aHrmoMOBHOI MeAW4HOI nekcukorpadii, ska € HeaocTaTHbO BUBYEHOK B
NIHIBICTUYHUX CTyAiAX, HE3BaXKal4yM Ha iCHYBaHHA 3HAYHOI KiNbKOCTI CNOBHUKIB

105



pidHMx TuniB. 3 npakTu4Horo 60Ky MK BBavaemo HaranbHy HeobXigHICTb
pO3p0OBKM YiTKOI CTPYKTYpU HaBYarbHMX CIIOBHUKIB Ta MOAanbLIOro ix
BMPOBa)XEHHA Yy HaB4YanbHWi rnpouec 3 MeTow 3abesneyvyeHHs y4yacTi
YKpaAIHCbKMX CTYAEHTIB Y MiKHapogHMX OOMiHax, HayKoBUX KOHepeHUisx, a
TaKOX YCMIWHOro CKnagaHHA aHrrIoOMOBHUX KOMMOHEHTIB NpodecinHnX icnuTis
(KPOK, IFOM, STEP T1a iH.).

AHaniTMYHUIN orngag niTepatypu 3acBigyuvB, WO NUTAHHA GaraTo3HAYHOCTI
TepMiHa, BUKOpPUCTaHHS abpesiaTyp, CKOpOYEHb, HEONOri3aMiB TOLLO HayKOBL
pocnigxkyesanun gocutb  wumpoko  (A. B. Kocenko [3], C.Il. Magxaesa [4],
B. Dzuganova [9], S. Micic [15], V. Soler [16] Ta iH.). ¥ 3aranbHin Ta HayKOBO-
TEXHIYHIN TepmiHorpadil icHye Hu3ka npaub (K. A. ABepbyx [6], O. M. Kapnosa
[12], H. Bejoint [7], S. Landau [11], S. Nielsen [13], P. G. J. van Sterkenburg [5]
Ta iH.), NPUCBAYEHNX PIBHOMAHITHUM rany3siM 3HaHb, ane fakyHa, NpuUcBsiYeHa
CUCTEMHOMY Migxony Y BWPILLEHHI NMUTaHb TEOpeTUYHOI TepMiHorpadii came
ranysi MeguuuHKY, 3anuaeTbCa HE3anoOBHEHOMD, L0 N 3YMOBIIOE aKTyarbHICTb
LbOro AOCHiAKEeHHS.

MeTta Hawoi crTatTi — po3pobutn 6as3oBi NPUHUUNK HaBYaSIbHOIO
MeANYHOro crioBHUKa. [OCArHeHHa noctasfieHol MeTu nepenbadae BUPILLEHHS
TakMx 3aBAaHb: BUWBYEHHA [J0CBiQYy B cdepi TeopeTuyHol Ta NpakTUYHOI
nekcukorpadii, OKpecrieHHsi npobrnem aHrnoMoBHOI MeOM4YHOI TepMIHOMOTrIl,
po3pobka cuctemu BigOOPY TEPMIHIB i CTPYKTYpU aHIMOMOBHOIMO HaB4YalibHOro
MeANYHOro CNoBHUKA.

O6’eKTOM [JOCnifXEeHHs € aHrnoMOBHa MeAudHa TepMmiHorpadis, a
npeaMeToM — NPUHUUNKW YKNagaHHA Ta CTPYKTypa aHrnoMOBHOIO MeOWUYHOro
HaBYarnbHOro CroBHMKa. [ns 4OCATHEHHA MeTn 6yno 3aCTOCOBAHO KOMMIIEKCHY
MeTOAONOriK: aHalimuy4yHUl 0271510 TeOPETUYHOI NiTepaTypn, BUOAHOI B paMKax
aHrMOMOBHOI MeAWYHOI TepMIHOMOril Ta HayKoBO-NMPaKTUYHOI TepMiHorpadii;
Memod rieKkcukoepaghiyHo20 aHanisy — [Nna po3pobKM CTPYKTYpU CrOBHMKA;
Memod KpUMUYHO20 aHanizy — [Ons BUMBYEHHA 0cOobnuBOCTEN YyKNagaHHS
CINOBHUKA; 3icmasHuUl Memod — Ons y3aranbHEHHS OTpuMaHux aaHux. HaykoBa
HOBM3Ha [AOCHIAXEHHA nondrae B TOMy, WO B CTaTTi Brepwe AOoChiaXeHo
npobnemn TepmiHorpadiyHOi peecTpauil aHrMOMOBHOrO MEAWYHOro TepMiHa 3
nogarnbLUO0 ekcTpanonsuieto Ha MeToam 1 Nigxoaw, WO 3aCcTOCOBYOTLCS Nif Yac
Kogudikauil MeauyHoro KoHUeNnTy B HaBYarbHOMY CIIOBHUKY.

Pe3ynbTaTn gocnigxeHHs.

1. 3aranbHOTEOPETUYHI BUCHOBKMU

R.R. K. Hartmann Tta G.James y npaui «Dictionary of lexicography»
MPOMNOHYIOTb Take BUM3HAYEHHSA HaB4YanbHOro CrioBHUKa: «learner’s dictionary — a
pedagogical dictionary aimed primarily at non-native learners of a language...The
true dictionary as a learning tool...is still in its infancy» [8, c. 83] Ta HaB4anbHOI
nekcukorpadii «pedagogical lexicography — a complex of activities concerned
with the design, compilation, use and evaluation of pedagogical dictionaries» [8,
c. 107]. Takmm 4YnHOM, HaBYanbHy MeaW4YHy Nekcukorpadito MoXHa po3rnagaTm
K KOMMJIEKC 3axofiB, CNpAMOBaHMX Ha po3pobKy, yKragaHHS Ta aHania
(ouiHOBaHHSA) HaBYanNbHNX CITOBHUKIB.

[ocBig 3aranbHOI Ta cneuianbHoi TepMiHorpadii 3acsigyye, Lo OCHOBHUMM
QYHKLiSMX  TepMiHONOriYHMX CroBHUKIB € 36ip, kogudpikauis Ta nepegadva
MeanYHMX 3HaHb. [lig 4ac cknagaHHs CrOBHMKIB Takoro Tuny HeobxigHo
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BpaxoByBaTW TaKi NMPUHUMMON, SK cucTeMaTusauid, cTaHgapTu3auia U yHidikauis
TepMiHa, AOCTYMNHICTb MaTepiany ansa KopuctyBaya. [ona HaByanbHUX MeguYyHUX
CNOBHUKIB O04AETbCA LWe W HaB4yanbHa QYHKUiA, 30IMCHEHHS SAKOT crnpude
cuctemMaTuaadii 3HaHb Ta PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMMETEHLUiI CTYQEHTIB.

Hawi HaykoBi possigkm [1, 2] 3acsigyytoTb, WO nig 4Yac po3pobku
HaB4YanbHOroO MeOW4YHOro CrioBHMKaA HeobxigHO BpaxoByBaTW 0OCOBIIMBOCTI
MEeANYHOT TEPMIHOMOrMYHOI CUCTEMU  (BKNHOYAKOYM  rpeubKy, HnaTUHCbKY ©
aHrnincbky MOBW), O0CBI4, HakonMu4eHwn y cdepi MeguyHoi TepmiHorpadil,
piBEHb BOMOAIHHA KOPUCTYBayYeM aHIJIINCbKOK MOBOK, piBEHb BOSOAIHHS
KOopucTyBadeM TEPMIHOMOriYHMM anapaTtom, NnoTpebu KopucTyBaya (aHKeTyBaHHS
BUKNagaJiB i CTYAEHTIB).

3icTaBneHHs BCiIX OTPUMaHUX AaHuMX, a came [JOocCBidy, HaKOMMYeHoro B
3aranbHin nekcukorpadii, HaB4YanbHOI Jiekcukorpadpil Ta pesyrnbTaTiB HaLoro
AOCNIMIKEHHA MeaWYHOl TepMiHorpadil sIK B AiaxpoHil, Tak i Ha CUHXPOHHUX
3pi3ax, gano 3mory po3pobMTU OCHOBHI MPUHLMMM CTBOPEHHSI aHrNOMOBHOIO
HaBYaNbHOro MeANYHOro crnoBHuka. Lli npuHUMnM MoxyTb 6yTM BUKOpUCTaHI nig
Yyac CKnagaHHAa 3aranbHOMEeOWYHUMX HaB4valibHUX CHOBHUKIB | HaBYanbHUX
CINOBHUKIB OKPEMUX MEANYHUX caoep.

2. [eski ocobnuBOCTi HaB4YanNbLHOro CNOBHUKA 3arieXXHo Big Moro
TUNONOriYHUX NapameTpiB

AHani3 icHylunx y nekcukorpadii nigxoAiB 0O CTBOPEHHSA TUMOSOriYHOI
Knacudikauii crnoBHMKIB Ta po3pobneHa B Hawux nonepedHix npaugax [10]
TUNONOriA aHrIOMOBHMUX MEOWUYHUX CIOBHUKIB Aal0Tb 3MOry CTBEPAXYBATW, O
CTPYKTypa CrnoBHMKa 6e3nocepeaHbo 3anexuTb Big NOro Tuny.

3 ornagy Ha ocobnMBOCTI MegM4HOro TEepMiHa, IHCTPYMEHTU MeanYHOI
TepMiHOrpadii Ta BMMOIM KOpUCTyBa4a, CTPYKTypa HaB4yasibHOro MeOu4yHOro
CNOBHMKA MOXE BapiloBaTUCS i MaTM CBOI OCOONMBOCTI 3anexHo Big Takux
napamMmeTpiB: nogaya iHdopmauii, YacoBa NEepPCrneKkTuBa, BKMNHOYEHHSA IEKCUKMU,
KifIbKiCTb MOB, MeTa, agpecaT, po3mip i dpopma crosHuka. Jani 3anponoHoOBaHO
MOXINMBI 0COBNMBOCTI HaBYasribHOrO CrOBHWKA 3aneXxHOo Bif NOro TUNOSOMYHNX
napamMmeTpis.

3 nornagy nogadi iHopmauili — MiHrMBICTUYHUM 3 enemMeHTamu
eHuuknoneamaauil, OCKIfIbKM CnoBHUKOBaA AediHiluis He MOoXe He BKIo4vaTu
KOPOTKY MO3aniHreiCTUYHY iHbopMaLito B paMKkax TEPMIHOMNOMYHOro KOHUENTy Ang
MOro0 CUCTEMHOrO pPO3yMiHHS, abo eHuMKnoneguyHun (SKWO  CIOBHUK
po3pobnseTbCa Ha NPOMINbHUX MeaUYHNX Kadeapax).

3 norngagy 4acoBOl NEpCrnekTBM —  OiaXPOHIYHUW i3 BKIMHOYEHHAM
€TUMOJSIONYHOT  XapakTEPUCTUKM TepMiHa, HeoOXigHOT Ans  PO3YMIiHHA 1
NpaBWUMbHOrO  BXWBAHHA TepMiHa KopucTyBadem, ane 6e3 iCTOpUYHOI
XapaKkTepUCTUKK, OCKINbKM iHpopmaLlis npo 3MiHY oOpMU 1 3HAYEHHA TepMiHa
NPOTAroM pi3HMX YacoBMX BiAPI3KIB € He aKTyarbHOK NS agpecara.

3 nornagy  BKIOYEHHA  NIeKCMKM  —  3aranbHoMeaunyHun  abo
By3bKocreuianbHUin (OKpeMmnx MeguyHux cdep).

3a KinbKicTio MOB — OAHOMOBHWI, ABOMOBHUI 200 6baraTOMOBHUNA.

3 nornagy MeTu CrnoBHUKA W agpecata — HaBYalnbHUWA CROBHUK AN
CTYOeHTIB, MaricTpaHTiB abo acnipaHTiB (3anexHo Bif pPiBHS BOSIOAIHHA MOBOI 1
POKY HaBYaHHS).
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3a poamipom — kopoTkun (crnoBHuk-miHiMym gna KPOK, ELKI, IFOM),
cepenHin abo BENUKUI.

3a dpopmaTomMm — nanepoBuin abo enekTPOHHUMA.

3. basoBi nNpPUHUUNM CTPYKTYpPU aHrrIOMOBHOI0O HaBYanbHOro
MeaunyHoro cnosHuka (AYMC).

[MpOEKT CNOBHMKA, SIKUA PO3POBNSAETLCA Yy CTaTTi, BAKOHAHO BigMOBIAHO OO0
OCHOBHMX BUMOr TepmiHorpadpii (yHipikauia ”n cranHgapTmusauia TepmiHa,
AOCTYMHICTb MaTtepiany gnsa agpecara) [11]. BiH Takox BpaxoBye ocobnmBocCTi
MeaMYHOI TepMiHornoril (6araTo3HayHiCTb TepMiHa, CUHOHIMISI, BUKOPUCTAHHS
abpesiaTyp, HasiBHICTb €MOHIMIB, CKOPOYEHb, HEONOri3MiB) | 3aCHOBaHUM Ha TaknUx
NpUHUMNAaXx:

1. [MpuHUmMn niHrBiCTMYHOI nogavi iHdopmauii (dboHeTMYHA, rpamaTuUydHa,
CEMaHTM4YHA) ONns YCYHEHHA npobnem BMMOBW, NpaBoONMCY K NPaBUNbHOrO
rpaMaTMYyHOro  Y3rofKEeHHs  poAdy, 4Yucna Ta BiAMIHKA 3 KOPOTKOH
NO3aniHrBiCTUMHOK MNOSICHIOBANIbHOK  iHpOpMaLUien, £Ka ycyBae TPYAHOLLI
PO3YMiHHA TepMiHa (Y BUrNaA4i CXeMm, inocTpaini, MantoHKiB).

2. [lpuHumMn giaxpoHiyHOro nigxody — nNif Yac BKNKOYEHHS iHopMauii npo
MOXOKEHHA TepMmiHa [N  YCYHEHHS TPYOHOWIB PO3YMIHHA 3HAYeHHs 1
BMKOPUCTaHHA TEPMiHa (MOSICHEHHA NATUHCBKMX abo rpeLbKMX TEPMIHOENIEMEHTIB).

3. lMpuHUMN  BKMWYEHHST OO0  CrIOBHMKA  3araribHOMeAu4HOl  Ta
By3bKocCneLianisaoBaHOI MeOW4YHOI JEeKCUKM, 3rigHO 3 HaBYalibHMM MNaHoOM Yy
MeaV4YHOMY BYS3i.

4. TlpyvHuUMn OOHOMOBHOro nosicHeHHs1 TepMmiHa (English-English) gnsa
BUKOPUCTAHHA CrOBHMKA HAK YKPAIHCbKMMW, TaK | iHO3EMHUMW CTygeHTamu
(cninibHOIO MOBOIO Cepef YCiX CTYAEHTIB € aHrrincbka).

5. MNpuHumn cxigyactoro (rpagyanbHOro) BKIKOYEHHA NEKCUMKM OO
CNOBHUWKA, 3anexHo Big4 piBHA mosu, BignosigHo go cuctemmn CEFR (The
Common European Framework of Reference for Languages) Ta poky HaBYaHHs
KopucTyBaya.

4. Cuctema Binb6opy TepMiHiB oo cnosHmka AYMC

Binbip TepmiHiB go crnoBHuka AYMC nponoHyeTbCAa MpoBOAUTU 3
maTtepianie 6a3 pgaHux Pub Med i BNC (The British National Corpus),
aHaTtomiyHoi HoMeHknaTtypu, ICD (The International Classification of Diseases —
MKX (mixHapogHa knacudikauia xsopo6), SNOMED CT (cuctemaTtusoBaHa
MeauyHa HOMEHKNnaTypa, WO CUCTeMaTU3yE KNiHIYHI TepMiHn), drapmakonewu,
BionoriyHmMx i XiMiYHUX HOMEHKNATYp, 3aranbHUX | MEAUYHUX CITOBHUKIB, @ TakoX
IHLLXX CITOBHUKOBUX OOBIOHMUKIB.

[Mig 4Yac Binbopy TepMiHiB peKOMEHAOBAHO BpaxoByBaTU HaBYanNbHUN NNaH
POKY HaB4YaHHA KOpUCTyBaya Ta MOro pPiBeHb BOSOAIHHA aHrMiNCbKOK MOBOH
BignosigHo go CEFR (11 kypc — B1; 21, 31 — B1+; 4in, 51 — B2, marictpaHTu,
acnipanHtm — C1). dani nogaHo TemaTuky Bigbopy TEpMIHIB 3a KOXHUM KypCOM
HaBYaHHS:

1-n_kypc. AHaToMis noanHun, besneka xuttegisnbHocTi, OcHOBM GioeTuKK
Ta OioGe3nekn, bionoriyvHa Ta 6ioopraHiyHa ximia, [ictonoria, uwuTonoria Ta
embpionoriqa, lctopia mMeanumHn, Meawndna 6Gionoria, MegundHa Ta 6GionorivyHa
dismka, MeanyHa ximisi;

2-n Kypc. AHaTomis noguHn, bionoriyHa Ta GioopraHivHa ximia, [NicTonoris,
untonoria Ta embpionoria, [ornsa 3a xBopumu, KniHidyHa aHaTomia Ta
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onepatmBHa Xxipypris, MeguyHa iHdopmaTtuka, Mikpobionoris, Bipyconoris Ta
imyHonorisg, OxopoHa npaui B ranysi, ligrotoBka odiuepiB 3anacy (BiCbkoBa
mMeaunumHa), disionoris;

3-n_kypc. [irieHa Ta ekonorid, 3aranbHa Xipypris, 3aranbHOMean4Ha
TepmiHonoria  ana KPOK 1, MikpoGionoris, Bipycosnoria Ta iMyHOSOTris,
MaTtomopdponoria, [MaTodisionorisa, [lponeaeBTuka BHYTPIWHLOT MeOULNHW,
MponegeBTuka nepiaTtpil, CecTpuHCcbka npakTuka, CouianbHa MeauumHa,
'pomagceke 3aopoB’si, dapmakonoris;

4-n Kypc. AKyLepcTBo i riHekonoris, BHyTpilWwwHA MeanuuHa, depmartonoriq,
BeHeporsoris, MegunyHe npaso, MeagudHa reHeTuka, MeagudHa MCUXOSOris,
Hesponoria, OTtopuHonapuHrosnorisa, OdTtanbmonoria, [egiaTpisa, [lligrotoBka
odpiyepiB 3anacy (BincbkoBa meauuumHa), lNcmxiaTtpisa, Hapkonoria, CouianbHa
meanumHa, CypoBa meguumHa, Yponoria, ®isumyHa peabinitauisa, CnopTuBHa
mMeaunumHa, dTusiaTpia, Xipypria ;

5-n_Kkypc. AkywepcTtBO i riHekonoris, AHecTesionoria Ta IHTEHCMBHA
Tepania, BHyTpiwHAa mMeauuuHa, Outaya xipypria, OuTadi iHdekuiiHi xBopobw,
EkcTpeHa Ta HeBigknagHa wMeguyHa pgonomora, Enigemionoris, IHdeKUinHi
xBopobwn, KniHiyHa imMyHonoria Ta anepronoris, KniHiyHa dapmakonoris,
Henpoxipyprisa, Owukonoria, [legiatpia, [MpodecinHi xBopobu, PagiauinHa
MeguuunHa, CouianbHa meauumHa, TpaBmaTtosnoris n optonegia, Xipypris;

MaricTpaHT¥ Ta acnipaHtn. HaykoBO-TexHiYHa TepMmiHonoria, MeguyHa
TepMiHonoris.

5. Ctpyktypa AYMC

3anponoHOBaHO Taki KOMMOHEHTU Me2acmpyKmypu CrI08HUKa: NepeaMoBa,
3MICT, CMWCOK KOHCYNbTaHTIB, MNpaBuiia KOPUCTYBaHHS CrIOBHWKOM, BacHe
CNOBHUK i goaaTtkn. Y nepeamMoBi NogaHO KOPOTKY XapakKTepUCTUKY MeLNYHOro
TepMiHa, rpamaTnyHi Tabnuui y3arogXeHHs iMEeHHUKIB i NPUKMETHUKIB.

CaM CnoBHMK CKNagaeTbCH 3 LIECTU OKPEMUX CIIOBHUKIB 3rigHO 3 POKOM
HaBYaHHA cTyaeHTa. CrIOBHUKOBI CTATTi Y KOXKHOMY 3 HMX NOAAHO CUCTEMHO U1 3a
andasiTom.

Y popaTtkax nogaHo iHdopmauito npo Hambinbll 4YacTO BUKOPUCTOBYBaHI
TepMiHOeneMeHTH, IX eTUMONOTIit0 1 NPUKNaan BUKOPUCTAHHSA, CNNCOK abpesiaTyp
i cumBoniB  (rpeubknn  andasiT, cuUMBOMN). 3aBEPLUYETLCA  CITIOBHUK
GibniorpadiyHnMM  JaHMMKM  Ta  CMMCKOM peKOMeHJOBaHOoI nitepaTypy Ons
CTyOeHTa.

Makpocmpykmypa criogHuka nepenbadae posTallyBaHHSA CrOBHUKOBUX
cTtaTeun 3a andasiTOM, BKIHOYEHHSA OCHOBHUX, APYropaaHNX CIIOBHUKOBUX BBOAIB |
NiaBBOAIB, BUKOPUCTAHHA nepexpecHnx nocunaHb. CNoBHUKOBI CTaTTi MalOTb 3a
HasIBHOCTI BKJIOMaTW MOXigHI Big 3arofioBHOro tepmiHa. BxigHMmu ogmHuusmum
CNOBHUKa € TEPMIHOENEMEHTU, IMEHHUKN K MPUKMETHUKN.

[lo CTPYKTYpu CNOBHMKOBOI CTaTTi BXOAATb iftOCTpauii, cxemun, Tabnuui.
BukopucTaHo rinepakTuBHi nocunaHHsa abo nocunaHHsa Ha Bigeo B eNeKTPOHHOMY
dopmaTi crnioBHuka. Bknwo4veHO AK 3aranbHO MeOuyHy, Tak i cneuianisoBaHy
MeNYHY NEKCUKY.

Mikpocmpykmypa crio8HuUKa — ckrnagHa, 6araTokoMnOHEHTHa Ta NOEOHYE B
cobi NiHrBICTMYHI N eHUMKNoneanYHi napameTpu.

JTIHrBICTMYHI MapameTpu BKMOYaKTb BU3HAYEHHA (ogHe abo pekinbka)
TepmMmiHa 3 onucom iHopmadii npo popmMy crnoBa, opoeniyHi xapakTepUCTUKN,
rpaMmaTu4Hy, eTUMOSIONiYHY Ta CEMaHTUYHY iHbopMaLlito.
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3arofioBHi crioBa po3aineHi Ha ckrnagu Ta CynpoBOAXYTbCA POHETUYHOKD
TpaHCKpUNUIEl 3 MO3HAYeHHAM Harosfiocy, MOTiM NoJaeTbCa rpaMaTudHa
iIHpbopmMaLis, eTMMorioriyHa xapakTepucTuka (MoBa NOXOPKEHHS i3 3a3HAYEHHAM
TepMiHoenemeHTa/iB abo npasonucy TepMiHa Ha MOBI opwuriHany), ceMaHTu4Ha
iHpopmauia (ogHa abo gekinbka gedinidin).

EHyuknoneduyYHi napamempu Ha pPiBHI MIKpoCmMpykmypu npeacTtaBneHa y
BUIMAAi intocTpadin (doTorpadii, MantoHk1, cxemn, Tabnudi i T.4.) i 6ibniorpadivHoi
iIHdbopMaUii, BKITHOYEHMX OO0 COBHUKOBOI CTaTTi. Llen TepmiHorpadpivyHUM IHCTPYMEHT
Aae 3MOory OOMOBHUTU JIHMBICTUYHI Ta MO3aniHrBICTUYHI XapakTepUCTUKU TepMiHa
3 MakcumaribHO MOXIMBOK Koaudpikauiero U cucteMmatmsauieto Beiei iHopmauil
NPO TOM YU IHLINKA MEeONYHUIN KOHLENT.

BucHoBKku

3rigHo 3 pesdynbTataMn JOCHILXKEHHA, AOXOANMO Takmx BUCHOBKIB. [1ig yac
pO3po0KkM H6a30BMX NPUHLMMIB HaBYaNbHOrO MEAUYHOro CrIOBHMKA HEOOXiAHUM €
3aCTOCyBaHHS CUCTEMHOro nigxody: BpaxyBaHHs ocobnmMBocTen MeandHol
TEPMIHOSOrYHOI CUCTEMU (BKIKOYAKOUM rpeLbKy, NaTUHCLKY Ta aHrincbKy MOBU)
Ta CUCTEMHUMX BIOQHOCUH BCepeauHi Hel, a TakKoX [OCBiQy, HaKoMMYeHoro B
MeanyHin TepmiHorpadil n 3aranbHin nekcukorpadii. Ocobnmneo BanNMBO B3ATU
Ao yBarnm Ta 3acTtocyBaTu nig 4ac Bigbopy TepMiHiB A0 CNOBHMKA MOTpebwu
KopucTyBa4da, MOro piBeHb BOMNOAIHHA aHrMNiNCbKO MOBOK Ta TEPMIHOMOMYHUM
anapatoMm. [eiHiuia y CrMOBHWKY Ma€ BKKOYaTU | NIHrBICTUYHI, W
eHUuMKnoneanyHi napameTpu, LWo CnpuaTmMe CUCTEMHOMY PO3YMIHHIO MeLUYHOro
TepMiHa CTYAEHTOM, BPaxoBYHUM Taki O0COONMBOCTI MeAWYHOI TepMiHONOrii, K
eTumorioria Ta ©GaraTo3HauvHiCTb TepMiHa, HaABHICTb CUHOHIMII, abpeBiaTyp,
eroHiMiB, CKOPOYEeHb Ta HeoJsioriamis. BpaxoBytouM yBecb KOMMMEKC BUMOT, [0
poboumnx rpyn, aki 6yayTb NpautoBatM Hag CTBOPEHHSIM HaBYanbHUX CIOBHUKIB,
MatoTb ByTK 3anyyeHi sk NiHrBICTK, Tak i cneuianict pisHMX rany3en MeauuuHu.
Ha pesiknx etanax HeobxigHot 6yae n gonomora NporpamicTis.

lNMepcnekTnBOK NOJAnbLUOro AOCHIMAXKEHHS € AeTarnbHa po3pobka NpoekTy
CNOBHWKOBOI CTaTTi HaBYanbHOro MeEOUYHOro aHrMOMOBHOMO CrIOBHMKA AN
CTYAEHTIB MeVKiB i3 3aCTOCYBAHHSAM €NeKTPOHHUX TEXHOOTIN.
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Binep NaHHa OnekcaHapiBHa
cTapLnn BUKNagad kagpenpv iHo3eMHMUX MOB
3anopi3bkun aep>xxaBHUN MeOUYHUN YHIBEpCUTET

BMJnNB 340OPOBOIO CMNOCOBY XUTTA HA PO3BUTOK
CINNIOBHMKOBOI'O CKITALlY AMEPUKAHCbKOI'O BAPIAHTY
CYYACHOI AHIMINCbKOI MOBU

AHomauis. Cmamms ripucesiyeHa rnpobriemMi 8USYEHHSI HEO102i3Mi8 aHaliliCbKOi
Mosu, siKi gidobpaxkaromb crocib xumms npedcmasHUKi8 Cy4acHO20 aMepuKaHCbKO20
cycninbcmea. Cy4acHa JiiHegicmuka ega)ae Moy CK1adHOH OUHaMIYHOK CUCMEMON,
HarnpsIMoK i xapakmep SKoi nidrnopsidkoeaHi 3a2anbHUM 3aKkoHam Oianekmuku. Haubinbw
aKkmueHuUU pPO38UMOK MO8U 30iUCHIEMbBCS 8 UapUHIi JIeKCUKU, Wo 3ymoesrieHo binbuw
8UCOKUM cmyrieHeM eKkcmpariiHagicmu4yHoi 0emepmiHogaHocmi. OCHOBHUM rpoyecoMm y
pPO38UMKY JIEKCUKU Ha cydacHOMYy emarii JiHegicmu egaxkatomb rpouec Heorsiozaizauir,
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